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excellent, et qui a sur 'amidon le grand avantage de ne
pas s’altérer par la chaleur.

BOITE AUX LETTRES

QUESTIONS

1. Pourquoi les fabricants de niveaux dits plans-sphéri-
ques, spéciaux pour chambres noires, emploient-ils obsti-
nément des glaces vertes ou bleues foncées ?

J’ai eu toutes les peines du monde & voir la bulle de
mon niveau, par un temps sombre, en faisant une photo-
graphie d’intérieur.

Pourquol ne pas emplover un verre blanc et un liquide
rouge, par exemple ? Je sais, par expérience, que la bulle
est heaucoup plus visible que si le verre est coloré.

2. Peut-on me donner l'adresse d’'un marchand de
crayons employés & écrire sur le revers des négatifs, des
numéros ou indications provisoires en voyage, avant le
développement.

Impossible de me rappeler ou jai lu, jadis, quelque chose
sur ce sujet.

REPONSES |

1. Nous avons transmis 4 M. E. Suter, la question de
notre honorable correspondant. Il nous arépondu qu’il était
parfaitement d’accord avec lui, et qu’un verre blanc renfer-
mant un liquide foncé serait plus visible que l'inverse.

2. Nous ne savons a quels crayons notre correspondant
fait allusion. Une simple étiquette gommée qui se détache
d’elle-méme pendant le développement parait tout aussi
simple.
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